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Serie X4F

Caratteristiche generali - 01F

- Posizione di montaggio universale
- Kit operatore @ 10 mm
- Certificazione valvole: ATEX I 2G/D Ex h

-Bobine: classe H- m -CSAC22.2- ATEX 11 2G/D Exm

- Arrichiesta disponibile versione VDE con bobina inclusa

Caracteristicas generales - 01F

Caracteristicas gerais - 01F

i Tabella dei codici di ordinazione

Ordering codes
© Bestellschliissel

i Composition de la référence de commande

Tabla para definicion de cédigo

Tabela de cddigo de compra

Connessione Funzione
Port size Functions
Masse Funktion
Dimension Fonctions
Tamario Funcién
Tamanho Fungoes

xJ4lF) 03 1

03 =1/4" 1=2/2 NC Normalmente chiusa
Normally closed

04 =3/8" Normalerweise geschlossen

Normalement fermée

Normalmente cerrada

Normalmente fechada

SERIE

05=172"
07 =3/4"

09 =1 2=2/2NO Normalmente aperta

Normally open
Normalerweise offen
Normalement ouvert
Normalmente abierta
Normalmente aberta
B=2/2 Bistabile
Latching
Bistabil
Bistable
Biestable
Biestdvel

BOBINE: SERIEA, B, X, C, D, E, V-22-30mm
COILS: SERIES A, B, X, C, D, E, \/-22-30mm
SPULEN: SERIES A, B, X, C, D, E, V-22-30mm

BOBINES: SERIES A, B, X, C, D, E, V-22-30mm
BOBINAS: SERIES A, B, X, C, D, E, V-22-30mm
BOBINAS: SERIES A, B, X, C, D, E, V-22-30mm

- Posicién de montaje universal
- Kit operador @ 10 mm
- Certificacion ATEX Il 2G/D Ex h

-Bobinas: clase H- XAy - CSA C22.2- ATEXII 2G/D Ex m

- Version VDE con bobina incluida disponible bajo solicitud

Orifizio
Orifice
Dn
Passage
Orifizio
Orificio

o

10 =10mm
14 =14mm
18=18mm

25=25mm

Materiale guarnizioni
Sealing materials
Dichtungswerkstoffe
Matériaux des joints
Material juntas
Material das vedacoes

NJ

N = NBR
E = EPDM
V =FKM

PAG: 19.2/193/194/19.5/19.6/19.7/19.8/199
PAG: 19.2/19.3/194/19.5/19.6/19.7/19.8/19.9
PAG:19.2/19.3/19.4/19.5/19.6/19.7/19.8/19.9
PAG:19.2/19.3/19.4/19.5/19.6/19.7/19.8/19.9
PAG:19.2/19.3/19.4/19.5/19.6/19.7/19.8/19.9
PAG:19.2/19.3/19.4/19.5/19.6/19.7/19.8/19.9

- Posicao de montagem universal
- Kit do operador @ 10 mm
- Certificagdo ATEX I 2G/D Ex h

- Bobinas: classe H- gAY yg - C5A C22.2- ATEX 1 26/D Exm

- Versdo VDE com bobina incluida disponivel sob solicitagédo

Versione
Version
Ausfuhrung
Version
Version
Versdo

H]

H — X4F03110NH
0 — X4F03110NO

- Per informazioni sulle versioni,
vedere tabelle tecniche

- For information on the versions,
see the technical tables

- Informationen zu den Versionen
findenSie in den technischen Tabellen

- Pour des informations sur les versions,
voir les tableaux techniques

- Para informacién sobre las versiones,
ver las tablas técnicas

- Para informagées sobre as versoes,
consulte as tabelas técnicas

Filettatura
Thread
Gewinde
Filetage
Rosca
Rosca

o

= Gas

N = NPTF
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Serie X4F - 2/2 NC

SERIE X4F

ELETTROVALVOLE SERVO-AZIONATE CON CORPO IN ACCIAO INOX AlSI 316L
SERVO-ASSISTED SOLENOID VALVES IN STAINLESS STEEL AlSI 316L

SERVO-GESTEUERTE MAGNETVENTILE MIT KORPER EDELSTAHL AISI 316L
ELECTROVANNES SERVO ASSISTEES AVEC CORPS EN ACIER INOX AISI 3161
ELECTROVALVULA SERVOACCIONADA CON CUERPO EN ACERO INOX AISI 316L
ELETROVALVULAS SERVO-PILOTADAS COM CORPO EM ACO INOX AlSI 3161

Materiali e Componenti

Corpo: Acciaio Inox AlISI 316L
Tenute: NBR - EPDM - FKM

Tubo guida: Acciaio Inox

Nucleo fisso e mobile: Acciaio Inox AlSI 430FR
Molle: Acciaio Inox

Anello di sfasamento: Rame

I i

Anello di sfasamento argentato su richiesta
Silver-plated shading ring on request

Versilberter Schattierungsring auf anfrage

Anneau d'ombrage argentée sur demande

Anillo de sombreado plateado bajo pedido

Anel de sombreamento banhado a prata sob pedido

Matériaux et Composants Materiales y componentes Materiais e Componentes
1 Corps: Acier inox AlSI 316L 1 Cuerpo: Acero inox AlSI 316L 1 Corpo: Aco-inox AlSI 316L

2 Joints: NBR - EPDM - FKM 2 Juntas: NBR - EPDM - FKM 2 Vedagoes: NBR - EPDM - FKM

3 Tube de pilotage: Acier inox 3 Tubo guia: Acero inox 3 Tubo Guia: Aco-inox

4 Noyau: Acier inox AlSI 430FR 4 Ncleo fijoy mévil: Acero inox AlSI 430FR 4 Ndcleo fixo e mével I: Ago-inox AlSI 430FR

5 Ressort: Acier inox 5 Muelle: Acero inox 5 Mola: Aco-inox

6 Anneaux d'ombrage : cuivre 6 Anillo de sombreado: Cobre 6 Anel de sombreamento: Cobre

Pressione massima ammissibile

Maximum allowable pressure
Max. Betriebsdruck
Pression de service max.

Presién mdxima admisible

Pressdo mdxima admissivel

! 25 bar

— Tabella compatibilita e materiali
g E Compatibility and materials table

Bestdndigkeitstibersicht

Tableau de compatibilité des matériaux

Tabla de compatibilidad de materiales
Tabela de compatibilidade quimica

¢ Pag. 0.21 - 0.22

Al

Temperatura ambiente con bobine in classe H

Room temperature with coil class H

Raumtemperatur, mit Spule der Klasse H

Température ambiente, avec bobine classe H

Temperatura ambiente con bobina clase H

Temperatura ambiente com bobina de classe H

-10°C
+80°C

OPZIONI SU RICHIESTA - OPTIONS ON REQUEST - OPTIONEN AUF ANFRAGE - OPTIONS SUR DEMANDE - OPCIONES BAJO PEDIDO - OPCOES SOB ENCOMENDA

Anello di sfasamento argentato - Silver-plated shading ring - Versilberter Schattierungsring
Anneau d'ombrage argentée - Anillo de sombreado plateado - Anel de sombreamento banhado a prata

Versione idonea per utilizzo con ossigeno industriale - Version suitable for use with industrial oxygen - Version fiir industrie sauerstoff
Version adaptée a une utilisation avec de I'oxygene industriel - Version idénea para el uso con oxigeno industrial - Versdo adequada para utilizagdo com oxigénio industrial

Valvola con certificazione VDE in abbinamento a bobina - VDE-certified valve with associated coil - VDE zertifiziertes ventil mit zugeordneter spule - Vanne certifiée VDE avec bobine associée -
Vdlvula certificada VDE con bobina asociada - Vdlvula certificada VDE com bobina associada
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Serie X4F - 2/2 NC

Materiale tenute Connessioni @ Orifizio = Viscosita Pressione differenziale (OPD) Potenza Bobine
Sealing materials Port size @ Orifice Viscosity Differential pressure (OPD) Power Coils
Code Dichtungswerkstoffe | Verbindungen @Dn Viskositdt Kv Differenzdruck (OPD) Leistung Spulen
Matériau joint Connexions | @ Passage Viscosité Pression différentielle (OPD) Puissance Bobines
Material juntas Conexiones | @ Orificio | Viscosidad Presion diferencial (OPD) Potencia Bobinas
Material das vedagoes — Conexdes @ Orificio | Viscosidade Pressdo diferencial (OPD) Poténcia Bobinas
Bar DC AC  ATEXExm  Size  , Serie
1SO 228 mm cst m¥h oA ag' g
ORNO) Min ‘ Max DC ‘ Max AC w VA w mm o 04
i
H E Senza comando manuale - Without manual override - Ohne handbetdtigung
! Sans commande manuelle - Sin comando manual - Sem acionamento manual
! 12 16 6.5 7.5 - 2 A-souo
X4F 03 1 10,'H 1/4" 10 25 1.88 0.15 18 18 8 1 - 30 B-soLi
16 18 - - 53 30 X - soLx4
. . - - SOL10
N = NBR 12 16 6.5 7.5 22 A
X4F 04114 _H N . 3/8" 14 25 332 0.15 18 18 8 " - 30 B-soLi
-10°C +90°C
16 18 - - 5.3 30 X - SoLx4
12 16 6.5 7.5 - 22 A-soLio
V =FKM "
X4F05114 _H 1/2 14 25 3.53 0.15 18 18 8 " - 30 B -soLi
-30°C +150°C
16 18 - - 5.3 30 X - soLx4
12 16 6.5 7.5 - 22 A -soLio
XaF07118_H E=EPDM 1 3 18 25 | 55 015 18 18 8 11 - 30 B-soun
0% o 16 18 - - 53 30 | X-sous
12 16 6.5 7.5 - 22 A -soLio
X4F09125_H 1" 25 25 10.97 0.15 18 18 8 1 - 30 B-soLi
16 18 - - 5.3 30 X - soLx4
O Con comando manuale - With manual override - Handbetdtigung
Avec commande manuelle - Con comando manual - Com acionamento manual
12 16 6.5 7.5 - 22 A -soL1o
X4F03110_0 1/4" 10 25 1.88 0.15 18 18 8 1 - 30 B-soLi
16 18 - - 53 30 X - soLx4
. . - - SOL10
N = NBR 12 16 6.5 7.5 22 A
X4F04114_0 N 3/8" 14 25 332 0.15 18 18 8 1Al - 30 B-soLi
-10°C +90°C
16 18 - - 53 30 X - soLx4
12 16 6.5 7.5 - 22 A -soLio
V =FKM "
X4F05114_0 1/2 14 25 3.53 0.15 18 18 8 1Al - 30 B-soLi
-30°C +150°C
16 18 - - 5.3 30 X - SoLx4
12 16 6.5 7.5 - 22 A-soLio
E =EPDM "
X4F07118_0 ) y 3/4 18 25 5.56 0.15 18 18 8 11 - 30 B -soLi
o e 16 18 - - 53 30 | X-sou
12 16 6.5 7.5 - 22 A-soLio
X4F09125_0 1" 25 25 10.97 0.15 18 18 8 11 - 30 B-soLi
16 18 - - 5.3 30 X - SOLxX4

@ Selezionare tenuta - Select seal material - Wéihlen Sie das Dichtungsmaterial aus - Sélectionner matériau détanchéité - Seleccionar material sellado - Selecionar material de vedagdo

EPDM - P max= 2.5 bar: Con vapore - With steam - Mit dampf - Avec vapeur - Con vapor - Com vapor

Bobina non inclusa - Coil not included - Magnetspulen separat - Bobines non incluse - Bobina no incluida - Bobinas ndo incluidas

*%

= L8 25Nm=os

mwmm

** Comando manuale

** Manual override

** Handbetdtigung

ommande manuelle
**C d /l

** Comando manual

** Acionamento manual

|
|
IN out
o= — T T T =
| : |
Size A B C G
1/4" 555 72.5 352 M8 x 0.75
3/8" 65.3 80.1 46.4 M8 x 0.75
1/2" 653 80.1 46.4 M8 x 0.75
3/4" 81 90.9 56.7 M8 x 0.75
1" 95 97 65 M8 x 0.75
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Serie X4F - 2/2 NO

SERIE X4F

ELETTROVALVOLE SERVO-AZIONATE CON CORPO IN ACCIAO INOX AlSI 316L
SERVO-ASSISTED SOLENOID VALVES IN STAINLESS STEEL AlSI 316L

SERVO-GESTEUERTE MAGNETVENTILE MIT KORPER EDELSTAHL AISI 316L
ELECTROVANNES SERVO ASSISTEES AVEC CORPS EN ACIER INOX AISI 3161
ELECTROVALVULA SERVOACCIONADA CON CUERPO EN ACERO INOX AISI 316L
ELETROVALVULAS SERVO-PILOTADAS COM CORPO EM ACO INOX AlSI 3161

Materiali e Componenti

Corpo: Acciaio Inox AlISI 316L
Tenute: NBR - EPDM - FKM

Tubo guida: Acciaio Inox

Nucleo fisso e mobile: Acciaio Inox AlSI 430FR
Molle: Acciaio Inox

Anello di sfasamento: Rame

2

I 22

Anello di sfasamento argentato su richiesta
Silver-plated shading ring on request

Versilberter Schattierungsring auf anfrage

Anneau d'ombrage argentée sur demande

Anillo de sombreado plateado bajo pedido

Anel de sombreamento banhado a prata sob pedido

Matériaux et Composants Materiales y componentes Materiais e Componentes
1 Corps: Acier inox AlSI 316L 1 Cuerpo: Acero inox AlSI 316L 1 Corpo: Aco-inox AlSI 316L

2 Joints: NBR - EPDM - FKM 2 Juntas: NBR - EPDM - FKM 2 Vedagoes: NBR - EPDM - FKM

3 Tube de pilotage: Acier inox 3 Tubo guia: Acero inox 3 Tubo Guia: Aco-inox

4 Noyau: Acier inox AlSI 430FR 4 Ncleo fijoy mévil: Acero inox AlSI 430FR 4 Ndcleo fixo e mével I: Ago-inox AlSI 430FR

5 Ressort: Acier inox 5 Muelle: Acero inox 5 Mola: Aco-inox

6 Anneaux d'ombrage : cuivre 6 Anillo de sombreado: Cobre 6 Anel de sombreamento: Cobre

Pressione massima ammissibile

Maximum allowable pressure
Max. Betriebsdruck
Pression de service max.

Presién mdxima admisible

Pressdo mdxima admissivel

! 25 bar

— Tabella compatibilita e materiali
g E Compatibility and materials table

Bestdndigkeitstibersicht

Tableau de compatibilité des matériaux

Tabla de compatibilidad de materiales

Tabela de compatibilidade quimica

¢ Pag. 0.21 - 0.22

Al

Temperatura ambiente con bobine in classe H

Room temperature with coil class H

Raumtemperatur, mit Spule der Klasse H

Température ambiente, avec bobine classe H

Temperatura ambiente con bobina clase H

Temperatura ambiente com bobina de classe H

-10°C
+80°C

Anello di sfasamento argentato - Silver-plated shading ring - Versilberter Schattierungsring
Anneau d'ombrage argentée - Anillo de sombreado plateado - Anel de sombreamento banhado a prata

OPZIONI SU RICHIESTA - OPTIONS ON REQUEST - OPTIONEN AUF ANFRAGE - OPTIONS SUR DEMANDE - OPCIONES BAJO PEDIDO - OPCOES SOB ENCOMENDA

Versione idonea per utilizzo con ossigeno industriale - Version suitable for use with industrial oxygen - Version fiir industrie sauerstoff
Version adaptée a une utilisation avec de I'oxygene industriel - Version idénea para el uso con oxigeno industrial - Versdo adequada para utilizagdo com oxigénio industrial

Valvola con certificazione VDE in abbinamento a bobina - VDE-certified valve with associated coil - VDE zertifiziertes ventil mit zugeordneter spule - Vanne certifiée VDE avec bobine associée -
Vdlvula certificada VDE con bobina asociada - Vdlvula certificada VDE com bobina associada
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Serie X4F - 2/2 NO

Materiale tenute Connessioni @ Orifizio = Viscosita Pressione differenziale (OPD) Potenza Bobine
Sealing materials Port size @ Orifice Viscosity Differential pressure (OPD) Power Coils
Code Dichtungswerkstoffe | Verbindungen @Dn Viskositdt Kv Differenzdruck (OPD) Leistung Spulen
Matériau joint Connexions | @ Passage Viscosité Pression différentielle (OPD) Puissance Bobines
Material juntas Conexiones | @ Orificio Viscosidad Presion diferencial (OPD) Potencia Bobinas
Material das vedagoes — Conexdes @ Orificio | Viscosidade Pressdo diferencial (OPD) Poténcia Bobinas
Bar DC AC  ATEXExm  Size  , Serie
150 228 mm cst m*h ety
ONNO) Min ‘ Max DC ‘ Max AC w VA w mm o 04
i
O E Senza comando manuale - Without manual override - Ohne handbetdtigung
i Sans commande manuelle - Sin comando manual - Sem acionamento manual
i - 10 - 7.5 - 2 | A-soio
X4F03210_'0 1/4" 10 25 1.88 0.15 10 10 8 1 - 30 B-soLti
10 10 - - 53 30 X - soLx4
- 10 - 7.5 - 22 A-soLio
X4F04214_o N=NBR 3/8" 14 25 332 015 10 10 8 1 - 30 | B-sou
-10°C +90°C
10 10 - - 53 30 X - soLx4
- 10 - 7.5 - 22 A -soLio
V =FKM .
X4F 05214 _0 1/2 14 25 3.53 0.15 10 10 8 1 - 30 B-soLti
-30°C +150°C
10 10 - - 53 30 X - soLx4
- 10 - 7.5 - 22 A -soLio
E = EPDM "
X4F 07218 _0 10°C +140°C 3/4 18 25 5.56 0.15 10 10 8 1Al - 30 B-soLi
10 10 - - 53 30 X - soLx4
- 10 - 7.5 - 22 A -soLio
X4F09225_0 1" 25 25 10.97 0.15 10 10 8 11 - 30 B -soLi
10 10 - - 5.3 30 X - soLx4

@ Selezionare tenuta - Select seal material - Wdhlen Sie das Dichtungsmaterial aus - Sélectionner matériau détanchéité - Seleccionar material sellado - Selecionar material de vedacédo

EPDM - P max= 2.5 bar: Con vapore - With steam - Mit dampf - Avec vapeur - Con vapor - Com vapor

Bobina non inclusa - Coil not included - Magnetspulen separat - Bobines non incluse - Bobina no incluida - Bobinas néo incluidas

- E¥25Nmz=o05

mmmm

sl A e
~_—
I = 1 £

Size A B C G
1/4" 55.5 76.6 35.2 M8 x 1
3/8" 65.3 84.2 46.4 M8 x 1
1/2" 65.3 84.2 46.4 M8 x 1
3/4" 81 95 56.7 M8 x 1

1" 95 101.1 65 M8 x 1
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Serie X4F - 2/2 LATCHING

SERIE X4F

ELETTROVALVOLE SERVO-AZIONATE CON CORPO IN ACCIAO INOX AlSI 316L
SERVO-ASSISTED SOLENOID VALVES IN STAINLESS STEEL AlSI 316L

SERVO-GESTEUERTE MAGNETVENTILE MIT KORPER EDELSTAHL AISI 316L
ELECTROVANNES SERVO ASSISTEES AVEC CORPS EN ACIER INOX AISI 3161
ELECTROVALVULA SERVOACCIONADA CON CUERPO EN ACERO INOX AISI 316L
ELETROVALVULAS SERVO-PILOTADAS COM CORPO EM ACO INOX AlSI 3161

Materiali e Componenti

Corpo: Acciaio Inox AlISI 316L
Tenute: NBR - EPDM - FKM

Tubo guida: Acciaio Inox
Nucleo fisso e mobile: Acciaio Inox AlSI 430FR
Molle: Acciaio Inox

Matériaux et Composants

Materiales y componentes

2/2 LATCHING

I <

Commutazione con impulso =20 ms, polarita invertita
Pulse switching =20 ms, polarity reversed
Impulsschaltung =20 ms, Polaritdt vertauscht
Commutation par impulsion =20 ms, polarité inversée
Conmutacién de impulsos =20 ms, polaridad invertida
Comutacao de pulso =20 ms, polaridade invertida

Materiais e Componentes

1 Corps: Acier inox AlSI 316L

2 Joints: NBR - EPDM - FKM

3 Tube de pilotage: Acier inox
4 Noyau: Acier inox AlSI 430FR
5 Ressort: Acier inox

Pressione massima ammissibile

Maximum allowable pressure
Max. Betriebsdruck
Pression de service max.

Presién mdxima admisible

Pressdo mdxima admissivel

! 25 bar

1 Cuerpo: Acero inox AlSI 316L

2 Juntas: NBR - EPDM - FKM

3 Tubo guia: Acero inox

4 Ndcleo fijoy mévil: Acero inox AlSI 430FR
5 Muelle: Acero inox

Tabella compatibilita e materiali

Compatibility and materials table

Bestdndigkeitstibersicht

Tableau de compatibilité des matériaux

Tabla de compatibilidad de materiales

Tabela de compatibilidade quimica

¢ Pag. 0.21 - 0.22

Corpo: Aco-inox AlSI 316L

Vedagées: NBR - EPDM - FKM

Tubo Guia: Ago-inox

Ndcleo fixo e mével I: Ago-inox AlSI 430FR
Mola: Aco-inox

LN WN =

Temperatura ambiente con bobine in classe H

Room temperature with coil class H

Raumtemperatur, mit Spule der Klasse H

Température ambiente, avec bobine classe H

Temperatura ambiente con bobina clase H

Temperatura ambiente com bobina de classe H

-10°C
+80°C

OPZIONI SU RICHIESTA - OPTIONS ON REQUEST - OPTIONEN AUF ANFRAGE - OPTIONS SUR DEMANDE - OPCIONES BAJO PEDIDO - OPCOES SOB ENCOMENDA

Versione idonea per utilizzo con ossigeno industriale - Version suitable for use with industrial oxygen - Version fiir industrie sauerstoff
Version adaptée a une utilisation avec de l'oxygene industriel - Version idénea para el uso con oxigeno industrial - Versdo adequada para utilizagdo com oxigénio industrial
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Serie X4F - 2/2 LATCHING

(JAIGNEP

Materiale tenute = Connessioni @ Orifizio Viscosita Pressione differenziale (OPD) Potenza Bobine
Sealing materials Port size @ Orifice -~ Differential pressure (OPD) Power Coils
Cod Dichtungswerkstoffe | Verbindungen @Dn Visk ltSC;l‘i/Ity ité K Differenzdruck (OPD) Leistung Spulen
ode Matériau joint Connexions @ Passage " ‘:/s.’ a ';sc;)st € v Pression différentielle (OPD) Puissance Bobines
Material juntas Conexiones @ Orificio Vi,ssccoossl':i: de Presion diferencial (OPD) Potencia Bobinas
Material das vedagoes: Conexdes @ Orificio Pressdo diferencial (OPD) Poténcia Bobinas
Bar DC Size Serie
1SO 228 mm cSt m’h A-pag. 19.2
@ @ Min Max DC w mm B-pag.19.3
1
H
H i Senza comando manuale - Without manual override - Ohne handbetdtigung
i Sans commande manuelle - Sin comando manual - Sem acionamento manual
i 6.3 2 22 A -soLio
X4F 03 B 10,'H 1/4" 10 25 1.88 0.15 13 3 22 A-soLio
18 4 30 B-soLi1
6 2 22 A-soLio
N = NBR n
X4F04B14_H 3/8 14 25 3.32 0.15 12 3 22 A -soLio
-10°C +90°C
18 4 30 B-soLii
6 2 22 A -soLio
V =FKM "
X4F05B 14 _H 1/2 14 25 3.53 0.15 12 3 22 A-soLio
-30°C +150°C
18 4 30 B-soLi1
6 2 22 A-soLio
E = EPDM .
X4F07B18 _H 10°C +140°C 3/4 18 25 5.56 0.15 12 3 22 A -soLio
18 4 30 B-soLii
55 2 22 A -soLio
X4F09B25_H 1" 25 25 10.97 0.15 85 3 22 A-soLio
18 4 30 B-soLii

@ Selezionare tenuta - Select seal material - Wdhlen Sie das Dichtungsmaterial aus - Sélectionner matériau détanchéité - Seleccionar material sellado - Selecionar material de vedagéo

EPDM - P max= 2.5 bar: Con vapore - With steam - Mit dampf - Avec vapeur - Con vapor - Com vapor

Bobina non inclusa - Coil not included - Magnetspulen separat - Bobines non incluse - Bobina no incluida - Bobinas ndo incluidas

IN
o=

ouT
ffffff =

Size A B C G
1/4" 55.5 725 352 M8 x 0.75
3/8" 65.3 80.1 46.4 M8 x 0.75
1/2" 65.3 80.1 46.4 M8 x 0.75
3/4" 81 90.9 56.7 M8 x 0.75
1" 95 97 65 M8 x 0.75
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